ZMLUVA O POSKYTOVANI SLUZIEB
v sGvislosti s realizaciou projektu v ramci programu ERASMUS+!

uzatvorena podla § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodného zakonnika v zneni neskorsich
predpisov medzi nasledovnymi zmluvnymi stranami:

Téato zmluva (d’alej len ,,zmluva“) sa uzatvara medzi tymito zmluvnymi stranami:
na jednej strane,
Objednavatel’ (d’alej len ,,prijimatel’*)

Uplny oficialny ndzov:/meno prijimatel'a: Obchodné akadémia — Kereskedelmi Akadémia,
Bratislavska 38, Vel'ky Meder - Nagymegyer

Sidlo: Bratislavska 38, 932 01 Vel’ky Meder

ICO: 00044351

DIC: 2021002038

Bankové spojenie: Statna pokladnica

IBAN: SK55 8180 0000 0070 0049 4911

OID: E10098886

Zastupeny: Mgr. Alzbeta Horvathova, riaditel’ka,

a
na strane druhej, poskytovatePom

Uplny oficialny nazov:/meno poskytovatela: Ignis plus, n.o.
Sidlo: Ruska 87, 076 77 Ruska

ICO: 45745439

DIC: 2120126624

Bankove spojenie: Vseobecna tiverova banka, a.s.

IBAN: SK74 0200 0000 0035 6313 0558

OID: E10044877

Zastupeny: Ing. Edina Bodnar, riaditel’ka,

1.1 PREDMET ZMLUVY

1. Prijimatel’ je prijimatel'om grantu na realizaciu projektu v rimci programu Erasmus+ (d’alej len
»projekt alebo ,,dohoda o grante“) v stlade s dohodou o grante ¢. 2026-1-SK01-KA121-
VET-000417462 uzatvorenou so Slovenskou akademickou asociaciou pre medzinarodnu
spolupracu, ICO: 30778867, so sidlom Krizkova 9, 811 04 Bratislava, ako narodnou agenturou
programu Erasmus+ pre vzdelavanie a odbornu pripravu (d’alej len ,,narodné agentdra“ alebo
,NA®“). Tato zmluva je zavisla na dohode o grante Erasmus+ a podmienkach v nej uvedenych.

! Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/817 z 20. maja 2021, ktorym sa zriad'uje Erasmus+: program Unie pre vzdelavanie a
odborndi pripravu, mladez a $port a ktorym sa zrusuje nariadenie (EU) &. 1288/2013.



Poskytovatel je osoba, ktora v rdmci svojej ¢innosti poskytuje svoje sluzby, okrem iného aj pre
subjekty v oblasti vzdelavania a odbornej pripravy. Poskytovatel’ vyhlasuje, Ze je drzitelom
vsetkych verejnych opravneni potrebnych na poskytovanie sluzieb podla tejto zmluvy a
zavazuje sa zabezpecit, aby bol drzitel'om vsetkych potrebnych opravneni pocas celého trvania
tejto zmluvy. V z&ujme zabezpecenia efektivnej a kvalitnej realizacie projektu sa prijimatel’
rozhodol zabezpecit’ poskytovanie Ciastkovych sluzieb projektu prostrednictvom poskytovatela
na zaklade tejto zmluvy.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel poskytne prijimatel'ovi niZie uvedené plnenie %

- Prijme participujucich ucastnikov po ich prichode do ciel'ovej krajiny a odvezie ich na
miesto ubytovania.

- Komplexne zabezpecuje logistické/operativne sluzby- ubytovanie, stravovanie, cestovanie,
MHD pre tc¢astnikov vratane sprevadzajucich osob

- Poskytuje odbornit pomoc pri priprave a skoleni €astnikov

- Poskytuje odbornu pomoc pri zabezpeceni vhodnych pracovnych miest.

- Pripravi a realizuje kulturny program, ktory bude zahiiat’ névstevy miestnych kultrnych
pamiatok, podujati a tradicii.

- Organizuje volnocasové aktivity pre ucCastnikov, aby mali moznost' spoznat okolité
prostredie a kultdru.

- Organizuje odborné navstevy po skonéeni pracovného dia, aby ucastnici mohli rozvijat’
svoje zruc¢nosti a ziskavali nové skusenosti.

- Zabezpeci listky na miestnu hromadnud dopravu.

- Vysielajucu instituciu informuje kazdy tyzden o priebehu mobility, takto zabezpecujuc
kvalitné vysledky pre projekt a véasné poskytnutie informacii o moznych problémoch, ktoré
mdzu ohrozit’ projekt.

- Priprava odchodu skupiny.

Skupiny ucastnikov:
1. Cielova krajina: Rakusko, Vieden
- typ aktivity: kratkodoba vzdelavacia mobilita ziakov v OVP
- pocet Studentov 9
- pocet sprevadzajucich osob: 1
- trvanie mobility: 14 dni

2 Ulohy podpornych organizacii (poskytovatelov) nesmii zahfiiat’ ziadnu z nasledujucich hlavnych aloh, ako su definované
v normach kvality programu Erasmus+:

priprava projektovej ziadosti

finanéné riadenie finanénych prostriedkov programu,

kontakt s narodnou agentarou,

podavanie sprav o vykonanych ¢innostiach (alebo akakol'vek forma pristupu k udajom o projekte v IT nastrojoch
programu Erasmus+),

rozhodnutia, ktoré priamo ovplyviiuji obsah, kvalitu a vysledky realizovanych ¢innosti (ako je vyber typu ¢innosti,
trvanie a hostitel'ska organizacia, definovanie a hodnotenie vysledkov vzdelavania atd’.,)

riadenie projektu

priprava priebeZnej/zavere¢nej Spravy o projekte.

Priklady Gloh, ktoré mézu vykonavat’ podporné organizacie, sa obmedzuja na praktické, logistické a podporné tlohy:

hl'adanie a rezervacia cesty a ubytovania,

administrativne Glohy, ako st napriklad vizové postupy,

vyhl'addvanie a navrhovanie (nie vSak rozhodovanie o) hostitel'skych organizacii v zahraniéi,

zhromazd'ovanie informécii o vzdelavacom systéme v cielovych krajinach,

pomoc pri priprave a $koleni ucastnikov a/alebo mentorov (prijimatel’ je nad’alej zodpovedny za rozhodovanie o
obsahu a dohl'ad nad S$kolenim).



2. Ciel'ova krajina: Taliansko, Milano
- typ aktivity: pozorovanie pri praci
- pocet ucastnikov: 4
- pocet sprevadzajucich oséb: 0
- trvanie mobility: 7 dni

Zmluvné strany bert na vedomie, ze v rozsahu uvedenom v poznamke pod Ciarou €. 2 je
prijimatel’ opravneny blizsie Specifikovat predmet plnenia podla tejto zmluvy pisomnym
oznamenim poskytovatel'ovi. Ak pocas realizacie projektu dojde k zmene na strane prijimaterla,
ktora m4 za nasledok zmenu podstatnych nélezitosti projektu, napr. doby realizacie, je
prijimatel’ opravneny poziadat’ o zmenu dohodnutych terminov poskytnutia plnenia alebo inych
nalezitosti s vynimkou dohodnutej odmeny a poskytovatel’ je povinny tuto zmenu akceptovat’,
ak mu to oznami v dostato¢nom ¢asovom predstihu, najmenej 30 dni vopred.

Poskytovatel’ sa touto zmluvou zavdzuje poskytnit’ prijimatelovi plnenie v rozsahu a za
podmienok tejto zmluvy a prijimatel’ sa zavazuje zaplatit’ poskytovatel'ovi za plnenie dohodnutt
sumu a dohodnutym spésobom.

1.2 STANDARDY KVALITY

Prijimatel’ vyhlasuje, ze pri poskytovani sluzieb podla tejto zmluvy je viazany podmienkami
dohody o grante vratane vietkych jej priloh, ako aj Standardmi kvality programu Erasmus+.
Zmluvné strany d’alej vyhlasuju, ze st si vedomé Specifického charakteru spoluprace podla tejto
zmluvy, ktory vyplyva zo skuto¢nosti, ze finan¢né prostriedky, s ktorymi prijimatel’ na zaklade
dohody o grante naklada v ramci realizacie projektu, st finan¢nymi prostriedkami poskytnutymi
Eurdpskou uniou, z ¢oho okrem iného vyplyvaju aj kontrolné a dozorné pravomoci narodnej
agentiry a pripadnych dalSich institicii, a zaroven ide o finan¢né prostriedky uréené na
efektivnu a hospodarnu realizaciu projektu v stlade so zmluvnymi pravidlami.

Poskytovatel’ sa zavdzuje poskytovat’ prijimatelovi kvalitné plnenie v silade s platnymi
odvetvovymi normami a ustanoveniami tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze plnenie
podra tejto zmluvy musi byt’ poskytnuté v stlade so Standardmi kvality programu Erasmus+
uvedenymi v prilohe I tejto zmluvy, ktora tvori jej neoddelitelnu sucast. Pre vylucenie
pochybnosti zmluvné strany berti na vedomie, ze v pripade akéhokol'vek rozporu medzi textom
zmluvy a jej prilohami alebo inymi dokumentmi, alebo v pripade akéhokol'vek rozporu vo
vyklade tejto zmluvy medzi poskytovatelom a prijimatel'om, ma prednost’ ustanovenie, ktoré
zodpoveda podmienkam dohody o poskytnuti grantu Erasmus+, na ktorej je tato zmluva zavisla.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel moze poskytovat plnenie podla tejto zmluvy
prostrednictvom tretej osoby (subdodavatela) len s predchadzajucim pisomnym sthlasom
prijimatel'a. Poskytovatel’ berie na vedomie, ze aj v pripade udelenia stihlasu prijimatel’a podl'a
predchadzajucej vety je vylu¢ne zodpovedny za poskytnutie riadneho a v¢asného plnenia v
stlade s touto zmluvou a za splnenie vSetkych povinnosti podla tejto zmluvy. V pripade, ak sa
na poskytovani plnenia so sthlasom prijimatela podiela tretia osoba (subdodavatel),
poskytovatel’ zabezpeci, aby sa tretia osoba zaviazala plnit’ vSetky povinnosti a dodrziavat

vSetky Standardy podl'a tejto zmluvy.


https://www.erasmusplus.sk/erasmus_2021_2027/doc/vyzva/erasmus-quality-standards-mobility-nov-2020_sk.pdf
https://www.erasmusplus.sk/erasmus_2021_2027/doc/vyzva/erasmus-quality-standards-mobility-nov-2020_sk.pdf

1.3 ODMENA

Zmluvné strany sa dohodli, Ze poskytovatel ma narok na odmenu za plnenie poskytnutych
sluzieb poskytovatel'om v sulade s touto zmluvou na zaklade ¢lanku ¢. 1.1 Predmet zmluvy ods.
3., a to za nizsie dohodnutych podmienok:

Cielova krajina: Rakusko, Vieden

- Individudlna podpora (ubytovanie, stravovanie, listky na miestnu hromadnu dopravu):
1517,66 EUR/ 1 §tudent, spolu 13658,94 EUR / za 9 Studentov

- Individudlna podpora (ubytovanie, stravovanie, listky na miestnu hromadn( dopravu):
2353,66 EUR/ 1 sprevadzajlca osoba

- Cestovné naklady: 285 EUR / osoba, spolu 2850 EUR/ za 10 os6b

- Celkové naklady za pripravu a manazment mobilit si 3150 Eur (350 Eur/ucastnik)

Ciel'ova krajina: Taliansko, Milano (pozorovanie pri praci)

- Individualna podpora (ubytovanie, stravovanie, listky na miestnu hromadnl dopravu):
1116,66 EUR/ 1 Gcastnik, spolu 2233,32 EUR / za 2 G¢astnici

- Cestovné naklady: 417 EUR / osoba, spolu 834 EUR/ za 2 ucastnici

- Celkové naklady za pripravu a manazment mobilit si 700 Eur (350 Eur/ucastnik)

Ak je odmena dohodnuta ako ¢asova alebo ukolova (t. j. vo forme jednotkovych cien, napr. za
hodinu vykonu), poskytovatel’ predloZi prijimatel'ovi za kazdy kalendarny mesiac (do piateho
dna nasledujuceho kalendarneho mesiaca) vyuctovanie plnenia poskytnutého v prislusnom
kalendarnom mesiaci na schvalenie prijimatelovi. Ak ma prijimatel’ vyhrady k predlozenému
vyuctovaniu, oznami ich poskytovatel'ovi s uvedenim dovodov. Zmluvné strany sa mdzu
dohodnit’ na inom spdsobe alebo periodicite vyuctovania alebo na poskytnuti zalohovej platby.
Na zéklade prijimatel'om odsuhlaseného vytictovania vzniké poskytovatel'ovi narok na uhradu
ceny podla takto odsuhlaseného vyuctovania, na zaklade ktorého poskytovatel' vystavi
prijimatelovi faktaru v sulade s platnymi pravnymi predpismi.

Ak je thrada odmeny podl’a tejto zmluvy rozdelena na splatky, vystavi poskytovatel’ prijemcovi
faktiru na zaplatenie prislusnej splatky po tom, ¢o prijemca schvali plnenie poskytnuté zo strany
poskytovatel'a v ramci predmetnej fazy.

Faktary sa buda zasielat’ na kontaktni e-mailov(l adresu prijimatel’a uvedent v tejto zmluve
najmenej 30 dni pred datumom splatnosti prislusnej sumy podl'a dohody zmluvnych stran.

V pripade, Ze poskytovatel' neposkytne prijimatelovi plnenie v stlade so zmluvou alebo
platnymi Standardmi kvality, alebo ak takato skutoc¢nost’ vyplynie vo vztahu k plneniu
poskytovanému poskytovatel'om z dozornej alebo kontrolnej ¢innosti narodnej agentary alebo
inych organov vykonavajtcich dohl'ad nad riadnym plnenim povinnosti dohodnutych v dohode
0 grante, moze prijimatel’ znizit odmenu za plnenie (stanovit’ zl'avu z ceny plnenia) primerane
zavaznosti nesplnenych povinnosti alebo nekvalitného plnenia (d’alej len ,,vyhrady“). V
takomto pripade prijimatel oznami poskytovatelovi zamer znizenia vratane prislusného
oddvodnenia a urcenia predpokladanej vysky znizenia.

Poskytovatel’ je v pripade podla predchadzajuceho odseku opravneny vyjadrit sa k
skuto€nostiam namietanym zo strany prijemcu do 14 dni od prijatia ozndmenia a predlozit’ v
danej lehote svoje pripomienky. Ak poskytovatel’ pripomienky v stanovenej lehote predloZi,
prijimatel’ je povinny sa s nimi primerane vysporiadat’ a nasledne bez zbyto¢ného odkladu
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oznamit’ poskytovatel'ovi svoje kone¢né rozhodnutie. Ak sa tykaja vyhrady plnenia, za ktoré uz
bola poskytnutd odmena, vznikne okamihom konecného rozhodnutia prijimatelovi voci
poskytovatel'ovi narok na vratenie sumy vyplyvajucej z tohto rozhodnutia.

1.4 PODAVANIE INFORMACII

Poskytovatel' je povinny pravidelne informovat’ prijimatela 0 poskytnutom plneni, a to
minimalne s mesa¢nou periodicitou, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Na ziadost’ prijimatela poskytne poskytovatel vSetky dodatocné informacie tykajiuce sa
poskytnutého plnenia a spoluprdce zmluvnych stran podla tejto zmluvy, ktoré s potrebné na
ucely podavania sprav, monitorovania projektu a plnenia dohody o grante.

Poskytovatel’ je povinny bez zbyto¢ného odkladu informovat’ prijimatel’a o kazdom probléme,
ktory ma alebo by mohol mat’ podstatny vplyv na schopnost’ poskytovatel'a plnit’ podl'a tejto
zmluvy. Informacie podla tohto odseku musia obsahovat’ identifikaciu problému, cas jeho
vzniku a ndpravné opatrenia, ktoré poskytovatel’ prijima na jeho vyrieSenie.

Zmluvné strany sa dohodli, ze informacie podl'a ustanoveni tohto ¢lanku sa budu zasielat’
elektronickou postou, pokial’ prijimatel’ v oddévodnenych pripadoch nepoziada o iny spdsob
zasielania (napr. v papierovej forme).

1.5  DALSIE OPATRENIA

Poskytovatel' potvrdzuje, Ze sa oboznamil s podmienkami dohody o grante (osobitné a
vseobecné podmienky) a Ze si je vedomy svojej povinnosti poskytnut’ prijimatelovi alebo
narodnej agenture vSetku pozadovant sucinnost’ v suvislosti s preukazanim riadneho plnenia
zavazkov vyplyvajucich z dohody o grante, najma v oblasti hospodarenia s prostriedkami
Eurdpskej Unie, t. j. predlozit’ vSetky pozadované informacie alebo dokumenty stvisiace s
plnenim poskytovanym podla tejto zmluvy alebo vzniknuté v suvislosti s touto zmluvou.
Poskytovatel’ si je vedomy najmi povinnosti suvisiacich so zviditelfiovanim finan¢nych
prostriedkov Unie, ktoré st stanovené v Oddiele 2 dohody o grante. Zmluvné strany ber( na
vedomie, ze tato zmluva moze byt predloZena narodnej agentlre v ramci monitorovania plnenia
povinnosti vyplyvajlcich z dohody o grante.

Prijimatel’ je opravneny odsttpit’ od tejto zmluvy v pripade podstatného alebo opakovaného
porusenia zmluvy zo strany poskytovatel’a, najmé ak sa poskytovatel' dostane do omeskania s
plnenim stanoveného terminu alebo ¢iastkového terminu alebo neposkytne riadne plnenie a tato
skuto¢nost’ nenapravi ani bez zbyto¢ného odkladu po vyzve prijimatel’a, alebo ak je z okolnosti
zrejmé, ze nebude schopny ndpravy alebo poskytnutia riadneho plnenia. Poskytovatel’ je
opravneny odstlpit od tejto zmluvy, ak je prijimatel v omeskani s thradou dlZznej sumy
poskytovatel'ovi podl'a tejto zmluvy viac ako 30 dni a neuhradi ju napriek pisomnej vyzve
poskytovaterla.

Poskytovatel’ je povinny prijat’ vSetky potrebné opatrenia na zamedzenie moznosti vzniku
konfliktu zaujmov medzi poskytovatel'om a prijimatel'om pri poskytovani plnenia podla tejto
zmluvy. Ak vznikne alebo hrozi vznik situacie veducej ku konfliktu zdujmov, poskytovatel’ o
tom bezodkladne informuje prijimatel’a a prijme opatrenia na napravu vzniknutej situécie.



Pocas poskytovania sluzieb podla tejto zmluvy a po dobu piatich rokov od vyplatenia posledne;j
splatky odmeny st zmluvné strany povinné zachovavat’ ml¢anlivost’ o vSetkych dévernych
informéciach alebo dokumentoch.

Povinnost’ zachovavat’ mlc¢anlivost’ neplati, ak:
a. strana poskytujlca informécie zbavi druhd stranu tejto povinnosti;

b. doverné informacie alebo dokumenty st zverejnené inym spdsobom bez porusenia
povinnosti mlcanlivosti;

C. spristupnenie dovernych informacii alebo dokumentov sa vyzaduje na zaklade zdkona,
rozhodnuti organov verejnej moci alebo povinnosti prijimatel’a spolupracovat’ s
narodnou agentarou pri kontrole dodrziavania jeho povinnosti vyplyvajicich z dohody
o grante.

1.6 OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV A KOMUNIKACIA

Poskytovatel’ berie na vedomie, Ze ho prijimatel’ uvedie ako podporujlcu organizaciu v zmysle
dohody o grante v oficialnom elektronickom nastroji na podavanie sprav a riadenie programu
Erasmus+ v stlade s podmienkami zmluvy o grante.

Vsetku komunikéaciu s prijimatel'om musi poskytovatel’ zasielat’ na tato adresu:

a. Oficialny nazov: Obchodna akadémia — Kereskedelmi Akadémia,
Bratislavska 38, Velky Meder - Nagymegyer

b. Ofici&lna adresa: Bratislavska 38, 932 01 Velky Meder
Kontaktna osoba: Ing. Angéla Baranyai

Funkcia: koordinator Erasmus+ projektu

telefon:+421904611550

e-mailova adresa: angela baranyai@gmail.com
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Vsetku komunikéciu s poskytovatelom musi prijimatel’ zasielat’ na tato adresu:

Oficiélny nazov: Ignis plus, n .o.

Oficialna adresa: Ruska 87, 076

Kontaktna osoba: Ing. Klaudia Szaxon
Funkcia: veduca kancelarie

telefén: +421944 055 930

e-mailova adresa: ignisplus2015@gmail.com

hDOD o0 o

Ak bude poskytovatel' v suvislosti s poskytovanim sluzieb podla tejto zmluvy pracovat’ s
osobnymi Gidajmi, musi ich spracavat’ v siilade s Nariadenim (EU) 2018/1725 a inymi platnymi
vSeobecne zaviznymi pravnymi predpismi.

Poskytovatel’ je povinny zabezpecit, aby osoby poskytujuce plnenie podla tejto zmluvy mali
pristup k osobnym udajom len v nevyhnutnom rozsahu a aby tieto osoby boli viazané
mlcanlivostou.



1.7 PRAVA DUSEVNEHO VLASTNICTVA

V pripade, Zze v priebehu plnenia poskytovaného podla tejto zmluvy vznikne predmet prav
dusevného vlastnictva, poskytovatel udeluje prijimatelovi vyhradnu licenciu na pouzitie
takéhoto predmetu bez uzemného alebo mnozstevného obmedzenia na celi dobu trvania
prislusnych préav. Prijimatel’ je opravneny udelit’ sublicenciu tretej osobe v rovnakom rozsahu,
najmé v stvislosti s vyuzivanim vystupov projektu v stlade s pravidlami programu Erasmus+.
Pre vylucenie pochybnosti zmluvné strany vyhlasuji, ze odmena za takto poskytnuti licenciu
je uz zahrnutd v odmene podl’a tejto zmluvy.

V pripade, Ze poskytované plnenie obsahuje vystupy, ktoré st predmetom prav tretej osoby,
poskytovatel’ zabezpeci aj oprdvnenie nakladat’ s materialmi alebo dokumentmi minimalne v
rozsahu podl'a predchadzajuceho odseku, najmi ziskanim potrebnych licencii a opravneni od
prislusnych nositel'ov prav.

1.8 VYSSIA MOC

VysSia moc znamend akukol'vek nepredvidatelnu, vynimoc¢nt situdciu alebo udalost’” mimo
kontroly zmluvnych stran, ktord brani ktorejkol'vek zo zmluvnych stran v splneni jej zavizku
podl'a zmluvy a ktora nie je spdsobena chybou alebo nedbanlivost'ou dotknutej zmluvnej strany
alebo jej subdodavatela a ktorej sa neda vyhnut napriek naleZitej starostlivosti dotknutej
zmluvnej strany. Za vysSiu moc sa nepovazuju tieto udalosti: pracovné spory, trajky, financ¢né
tazkosti alebo zlyhanie sluzieb, vady zariadeni alebo materialov, oneskorenie dodavok sluzieb
alebo materialov, pokial’ ich nemozno priamo pripisat’ konkrétnemu zasahu vys$sej moci.

Ak je niektord zmluvna strana postihnuta vy$Sou mocou, musi o tom bez zbyto¢ného odkladu
informovat’ druhtt zmluvnua stranu a uviest povahu okolnosti, ich pravdepodobné trvanie a
predvidatel'né ucinky.

Zmluvna strana nie je zodpovedna za oneskorené plnenie svojich povinnosti podl’a tejto dohody,
ak je oneskorenie dosledkom vys$sej moci a ak splnila svoju informa¢ni povinnost’ podla
ustanoveni predchadzajuceho odseku. Ak poskytovatel nemdze splnit’ svoje zmluvné
povinnosti z dovodu vys$Sej moci, ma narok na odmenu len za skutocne poskytnuté plnenie. Ak
vys$§ia moc brani riadnemu plneniu zavizkov podla tejto zmluvy dlhsie ako 30 dni alebo ak je
zrejmé, ze vysSia moc s vysokou pravdepodobnostou zabrani poskytovatel'ovi riadne plnit
zavazky dlhSie ako 30 dni, druha strana je opravnena od tejto zmluvy odstupit’.

Zmluvné strany prijmi vsetky potrebné opatrenia na obmedzenie $kod sposobenych vysSou
mocou.

1.9 ZAVERECNE USTANOVENIA

Nérodna agentlira je opravnena monitorovat’ priebeh ¢innosti a projektov programu Erasmus+
v stlade s ustanoveniami podmienok dohody o grante a Sprievodcom programom Erasmus+ a
Priruckou narodnej agentiry a ma pristup ku vSetkym stvisiacim dokumentom a materialom.
Poskytovatel’ sa zavazuje takyto pristup narodnej agentire a prijimatel'ovi umoznit’ a uchovavat’
vSetky dokumenty a materialy stvisiace s plnenim poskytovanym podla tejto zmluvy po dobu
piatich rokov od ukoncenia plnenia.



2. Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania poslednou zmluvnou stranou. Ak tato zmluva
podlieha zverejneniu v Centrdlnom registri zmlav, nadobtida u¢innost den nasledujuci po
dni jej zverejnenia; v takom pripade sa prijimatel’ zavdzuje zabezpeéit’ zverejnenie. Na tento
ucel zmluvné strany vyslovne vyhlasuju, Ze tato zmluva neobsahuje ziadne obchodné tajomstvo
a ze zverejneniu tejto zmluvy v Centralnom registri zmliv nebrania ziadne iné okolnosti.

3. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze sa v plnom rozsahu oboznamili s povinnostami suvisiacimi s
plnenim tejto zmluvy a so vSetkymi prisluSnymi dokumentmi. Na dokaz véznej a slobodnej vole
uzavriet' tto zmluvu preto zmluvné strany pripajaji svoje vlastnorucné alebo elektronické

podpisy.
4, Zmluva sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej republiky.
PODPISY
Za prijimatel’a Za poskytovatel'a
Mgr. Alzbeta Horvathova Ing. Edina Bodnar
riaditel’ka riaditel’ka
Podpis Podpis
Vo Velkom Mederi 28.08.2026 V Ruskej dna .......... 2026



